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German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)

1 Kat  eloeNbwv,  SuApxeto v lepyw.
und  geht-hinein zieht-hindurch die Tepyw
G2532  G1525 G1330 G3588  G2410

Und er ging hinein und zog durch Jericho.

2 Kal iS00, &vhp o&vépatt kaloUpevog Zakyalog, kal — avtdg Ay apxLTteAwvVNg,
und siehe Mann Name ruft Zakydlog und es ist ApXLTEAWVNG
G2532 G3708  G0435  G3686 G2564 G2195 G2532 GO846  GI1510  GO754

kat  a0tdg TAoUoLoC.
und es reich
G2532 G0846  GA4145

Und siehe, da war ein Mann, mit Namen Zachaus, und selbiger war ein Oberzéliner, und er war reich.

3 Kat  &dntet 6€tv tOv  Inoolv, Ttig €oTly, Kal ouk Aduvato amd Tol

und sucht sieche den  Jesus was ist und nicht kann von des
G2532  G2212 G3708  G3588 G424 G5101 G1510  G2532 G3756 G1410 GO0575  G3588
dxAou, ottt NAkiQ  PKpOG  Av.
Volksmenge dass der N\wia  klein ist
G3793 G3754 G3588  G2244 G3398 G1510

Und er suchte Jesum zu sehen, wer er ware; und er vermochte es nicht vor der Volksmenge, denn er war klein
von Gestalt.

4 Kal  TipoSpapwv  €lg 10 gumpooBev  avéRn éTL  OUKOpOpEay, va
und  TpoSpapwv in das vor steigt-hinauf auf CUKOpOpEQV damit
G2532  G4390 G1519 G3588 G1715 G0305 G1909  G4809 G2443

6n  avtovy, o6t  ékeivng fApeMev  SiEpyecbal.
siehe ihn dass jene wird zieht-hindurch
G3708  G0846 G3754  G1565 G3195 G1330

Und er lief voraus und stieg auf einen Maulbeerfeigenbaum, auf daR er ihn sahe; denn er sollte daselbst
durchkommen.

5 Kal g ANGsv  &m  TOV  TOTov, avaPAédag, O 'Inoolg eimev  TPoG
und  wie kommt auf den  Ort blickt-auf der  Jesus sagt zu
G2532 G5613  G2064 G1909  G3588 G5117 G0308 G3588  G2424 G3004  G4314
autov, Zakyale, omevoag katafnby  ofuepov  vyap  &v ™ olkw oou 6l
ihn Zakyale omevoag  steigt-herab  heute denn in dem Haus deiner muss
G0846 G2195 G4692 G2597 G4594 G1063 G1722 G3588 G3624  G4771 G1163
ME METval.
mich  bleibt

G1473  G3306

Und als er an den Ort kam, sah Jesus auf und erblickte ihn und sprach zu ihm: Zachaus, steige eilends hernieder,
denn heute muB3 ich in deinem Hause bleiben.
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6 Kat  omevoag, KatéPn kat  Umedégato autdv, yalpwv.
und  omelvoag steigt-herab und  Omedé€ato  ihn freut-sich
G2532  G4692 G2597 G2532  G5264 G0846 G5463

Und er stieg eilends hernieder und nahm ihn auf mit Freuden.

7 kat  186vteg, mdvteg OSleydyyulov, Aéyovteg, Ot Mapd ApaptwA® avdpl
und  siehe alle Steydyyulov sagt dass  bei Sunder Mann
G2532  G3708 G3956 G1234 G3004 G3754 G3844  G0268 G0435

€lof\Bev kataAloat.
geht-hinein  reil3t-nieder
G1525 G2647

Und als sie es sahen, murrten alle und sagten: Er ist eingekehrt, um bei einem stiindigen Manne zu herbergen.

8 otabeic 6§, Zakyadloc eimev mpOC TOV  KOplov, ISol, T Aulowd  pou
steht aber Zakyalo¢ sagt zu den  Herr siehe die nuiold  meiner
G2476 G1161  G2195 G3004  G4314  G3588  G2962 G3708  G3588  G2255 G1473
TOv  Omapydéviwy, Kuoptg, Ttolg Tmtwyolg 66wy, kal &l Twog T
der ist Herr den arm gibt und wenn jemand jemand
G3588  G5225 G2962 G3588  G4434 G1325 G2532  G1487  G5100 G5100

¢oukopdvtnoa, AmodidwuL  TeETPATAODV.
¢oukodpavinoa gibt-zuriick  teTtpamiodv
G4811 G0591 G5073

Zachaus aber stand und sprach zu dem Herrn: Siehe, Herr, die Halfte meiner Guter gebe ich den Armen, und
wenn ich von jemand etwas durch falsche Anklage genommen habe, so erstatte ich es vierfaltig.

9  &lmev 8¢ mpdg avtdv O ‘Inoolg, Ot XApepov owtnpia T@® olkw
sagt aber zu ihn der  Jesus dass heute Rettung dem Haus
G3004 G1161 G4314  GO846  G3588  G2424 G3754  GA4594 G4991 G3588  G3624

TOUTW €yevero, KaBOTL kal  autdg ulog APpadp  €oTw:
diese wird weil und es Sohn Abraham st
G3778 G1096 G2530 G2532 G0846  G5207  GOO11 G1510

Jesus aber sprach zu ihm: Heute ist diesem Hause Heil widerfahren, dieweil auch er ein Sohn Abrahams ist;

10 ANy vyap O Yio¢ 1ol avBpwrmou {ntijca, kat o®oat To ATIOAWAOG.
kommt denn der Sohn des Mensch sucht und  rettet das geht-verloren
G2064 G1063  G3588 G5207 G3588  G0444 G2212 G2532  G4982 G3588  G0622

denn der Sohn des Menschen ist gekommen, zu suchen und zu erretten, was verloren ist.

11 ’Akouovtwv &¢ avt®v talta, TpooBelg, eimev  mapaBoliy, S 10 €yyug
hort aber ihrer diese figt-hinzu  sagt Gleichnis durch das nahe
G0191 G1161  G0846 G3778 G4369 G3004  G3850 G1223  G3588  G1451

gival lepoucaliu  abTov, Kal  Sokelv  altolg 8Tl Tapaxpfpa  pENAEL
ist Jerusalem ihn und meint  sie dass  sogleich wird die
G1510  G2419 G0846 G2532  G1380 G0846 G3754  G3916 G3195 G3588

Baowela tol ©eob avadaiveobal.
Reich des Gott avadaiveobat
G0932 G3588 G2316  G0398

Wahrend sie aber dieses horten, fugte er noch ein Gleichnis hinzu, weil er nahe bei Jerusalem war, und sie
meinten, dald das Reich Gottes alsbald erscheinen sollte.
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12 &lmev  olv, “AvBpwmdg TIC elyevng €mopelBbn  eig xwpav  pakpdv, Aapelv

sagt nun  Mensch jemand ebyeviig  geht in Gegend pakpdv  nimmt
G3004  G3767  GO0444 G5100 G2104 G4198 G1519  G5561 G3117 G2983
aut® Baowelav kal  Umootpeyal.

sich-selbst  Reich und  kehrt-zuriick

G1438 G0932 G2532  G5290

Er sprach nun: Ein gewisser hochgeborener Mann zog in ein fernes Land, um ein Reich fir sich zu empfangen
und wiederzukommen.

13 kaAéoag 6¢ 6éka Souvloug €autod, ESwkev avtolg &¢ka pvag, kal  Elmev
ruft aber zehn Knecht sich-selbst gibt ihnen zehn Mine und sagt
G2564 G1161 G1176  G1401 G1438 G1325 G0846 G1176  G3414  G2532  G3004
mpo¢ autoug, [Mpaypatevoacbe €v Q Epyopat.
zu sie Mpaypatevoacbe in dem kommt
G4314  G0846 G4231 G1722 G3739  G2064

Er berief aber seine zehn Knechte und gab ihnen zehn Pfunde und sprach zu ihnen: Handelt, bis ich komme.

14 ol 6¢ ToAltat  avtol €uploouv  autdv, Kat  ameotelhav  Tipeofeiav  oOttiow
die aber ToOAltat seiner  hasst ihn und  sendet npecfelav  hinter
G3588 G1161 G4177 G0846 G3404 G0846 G2532  G0649 G4242 G3694

avtol, Aéyovteg, OU  Belopev Ttoltov Paoeboar €¢  Apac.
seiner  sagt nicht  will diese herrscht auf mich
G0846 G3004 G3756  G2309 G3778 G0936 G1909  G1473

Seine Burger aber hal3ten ihn und schickten eine Gesandtschaft hinter ihm her und liel3en sagen: Wir wollen
nicht, dal3 dieser Uber uns herrsche.

15 kal  éyéveto ¢év ™ ¢maveN@elv  avtdv, AaBévta ThHv  Paciieiav, kai  gimev
und  wird in dem émaveNBelv  ihn nimmt die Reich und  sagt
G2532 G109 G1722 G3588  G1880 G0846 G2983 G3588  G0932 G2532  G3004
dwvndAval alt® TOUC SoUNOUC TOUTOUC Ol  SeSWKEL TO apyuplov, iva
ruft ihm die Knecht diese dem gibt das Silber damit
G5455 G0846  G3588  G1401 G3778 G3739  G1325 G3588  G0694 G2443
yvol OticO Tl Slempaypatevoavto.
erkennt  was was  Slempaypateloavto
G1097 G5101  G5101  G1281

Und es geschah, als er zurtickkam, nachdem er das Reich empfangen hatte, da hiel3 er diese Knechte, denen er
das Geld gegeben, zu sich rufen, auf dal3 er wisse, was ein jeder erhandelt hatte.

16 mapeyéveto &¢ o mpwtog, Aéywv, Kopte, § pvd  oou,  &gka
kommt aber der erster sagt Herr die Mine deiner zehn
G3854 G1161 G3588 G4413 G3004 G2962 G3588 G3414  G4771 G1176

Tpoonpydcato  UVac.
Tpoonpydoato Mine
G4333 G3414

Der erste aber kam herbei und sagte: Herr, dein Pfund hat zehn Pfunde hinzugewonnen.


https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/2104.htm
https://biblehub.com/greek/4198.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/5561.htm
https://biblehub.com/greek/3117.htm
https://biblehub.com/greek/2983.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/932.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5290.htm
https://biblehub.com/greek/2564.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1176.htm
https://biblehub.com/greek/1401.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1176.htm
https://biblehub.com/greek/3414.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4231.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/4177.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3404.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/649.htm
https://biblehub.com/greek/4242.htm
https://biblehub.com/greek/3694.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/2309.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/936.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1880.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2983.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/932.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/5455.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1401.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/694.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/1097.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/1281.htm
https://biblehub.com/greek/3854.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4413.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3414.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1176.htm
https://biblehub.com/greek/4333.htm
https://biblehub.com/greek/3414.htm

17  kal  €lmev  aot®, Elye, Aayab: Solhe! 8t &v é\aylotw, TOTOC €y€vou,
und  sagt ihm Edye qut Knecht dass in geringster  treu wird
G2532 G3004  GO846  G2095  GOO18  G1401 G3754 G1722 G1646 G4103 G1096

100t  ¢fouoiav &ywv €mavw S€ka  TIOAEWV.
ist Vollmacht hat Uber zehn  Stadt
G1510 G849 G2192  G1883 G1176  G4172

Und er sprach zu ihm: Wohl, du guter Knecht! Weil du im Geringsten treu warst, so habe Gewalt tGber zehn Stadte.

18  kal AN@ev & bdevtepog, Aéywv, H Mv@  oou,  KUplg, €émolnosv  TEVTE
und  kommt der zweite sagt die Mine deiner Herr tut fanf
G2532  G2064 G3588  G1208 G3004 G3588 G3414 GA4771  G2962  G4160 G4002
\Vel
Mine
G3414

Und der zweite kam und sagte: Herr, dein Pfund hat finf Pfunde eingetragen.

19  elmev 6% kKat  toUtw, Kal ou, ¢€mavw yivou TIEVTE TIOAEWV.
sagt aber und diese und ihr Uber wird funf Stadt
G3004 G1161 G2532 G3778 G2532 G4771 G1883 G1096  G4002  G4172

Er sprach aber auch zu diesem: Und du, sei Uber funf Stadte.

20 kat 6 gtepo¢  ANBev, Aéywv, Kople, 8ol A uvd  ocou, fv  eixov
und  der anderer kommt sagt Herr siehe die Mine deiner die hat
G2532  G3588  G2087 G2064 G3004 G2962 G3708  G3588 G3414  G4771 G3739  G2192
ATIOKELPEVNVY €V ocoudapiw.

ATIOKELEVNV in ooudapiw
G606 G1722  G4676

Und ein anderer kam und sagte: Herr, siehe, hier ist dein Pfund, welches ich in einem Schweil3tuch verwahrt hielt;

21 édofoupnv vap  Og, 6Tl AvBpwTog avoTnNPoOG € aipelg o oUK
farchtet denn euch dass Mensch adotnpdg st hebt-auf das nicht
G5399 G1063 G4771 G3754 G0444 G0840 G1510  GO142 G3739  G3756
g€onkag, kal  Bepilelc O o0K  EoTtelpac.
legt und  Bepilerg das nicht sat
G5087 G2532  G2325 G3739 G3756 G4687

denn ich furchtete dich, weil du ein strenger Mann bist: du nimmst, was du nicht hingelegt, und du erntest, was
du nicht gesat hast.

22 Aeyet aut®, Ek tol otépatdég oou Kplvw  ©g, movnpE  So0Ag; f16elg  OtL

sagt  ihm aus des Mund deiner richtet euch bodse Knecht wei  dass
G3004 GO846  GI1537 G3588  G4750 G4771 G2919  G4771  G4190 G1401 G1492  G3754
éyw  AvBpwtiog alotnpdg ey,  aipwv o oOK £&Onka «kat  Bepidwv ©
ich Mensch adotnpog st hebt-auf das nicht legt und  Bepllwv  das
G1473  G0444 G0840 G1510  G0142 G3739 G3756 G5087  G2532  G2325 G3739

oUk  E&omelpa?
nicht sat
G3756  G4687

Er spricht zu ihm: Aus deinem Munde werde ich dich richten, du bdser Knecht! Du wul3test, daf? ich ein strenger
Mann bin, der ich nehme, was ich nicht hingelegt, und ernte, was ich nicht gesat habe?
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23 kal 6w Tl o0OK &5wkdag pou 10 apyvplov €mt  tpdmedav, Kayw
und durch was nicht gibt meiner das Silber auf Tisch auch-ich
G2532  G1223  G5101 G3756 G1325 G1473 G3588  G0694 G1909  G5132 G2504

ENOwv, olV  TOKW av altd  Empaa?
kommt mit jemand - es tut
G2064 G4862  G5110 G0302 G0846  G4238

Und warum hast du mein Geld nicht in eine Bank gegeben, und wenn ich kam, hatte ich es mit Zinsen
eingefordert?

’

24 kal TOIG TIAPECTROW €lmey, "Apate AT avtod THv  pvdv, kat  6ote T®
und den  stellt-dar sagt hebt-auf von seiner  die Mine und gibt dem
G2532 G3588  G3936 G3004  GO0142 GO575 GO0846  G3588 G3414  G2532 G1325 G3588

Tag  6¢éka  pvdg  Eyovtl
die zehn Mine hat
G3588 G1176 G3414  G2192

Und er sprach zu den Dabeistehenden: Nehmet das Pfund von ihm und gebet es dem, der die zehn Pfunde hat.

25 kal emav  aot®), Kople, #yel Séka  PVAC.
und  sagt ihm Herr hat zehn  Mine
G2532 G3004  GO0846  G2962 G2192  G1176  G3414

(Und sie sprachen zu ihm: Herr, er hat zehn Pfunde!)

26 Aeyw  Uply, Ot mavit @ gyovtt Sobnoetay; amo  &6& o0 Mf gxovtog,

sagt euch dass alle dem hat gibt von aber des nicht hat
G3004 G4771  G3754 G3956  G3588  G2192 G1325 GO0575 G1161 G3588 G3361 G2192
kKat 0 ExeL  dpbnoetad.

und das hat hebt-auf
G2532 G3739 G2192 GO142

Denn ich sage euch: Jedem, der da hat, wird gegeben werden; von dem aber, der nicht hat, von dem wird selbst,
was er hat, weggenommen werden.

27  TAQV  TOUG €xBpolg pou Toutoug, TOUG MR BeAfoavtag e Baoweboat
auBer die Feind meiner diese die nicht  will mich  herrscht
G4133  G3588  G2190 G1473 G3778 G3588 G3361 G2309 G1473  G0936

e’ altolg, Aayayete (8e kal  kataodpdfate alToug EUTPOocBEéV  Hou.
auf sie fuhrt hier und kataodpdate sie vor meiner
G1909  G0846 G0071 G5602 G2532  G2695 G0846 G1715 G1473

Doch jene, meine Feinde, die nicht wollten, dal3 ich Uber sie herrschen sollte, bringet her und erschlaget sie vor
mir. -

28 Kat elmwv Ttadta émopeveto EumpooBev, avapaivwv  Elg ‘TepoodAupa.

und  sagt diese  geht vor steigt-hinauf in Jerusalem
G2532 G3004  G3778 G4198 G1715 G0305 G1519  G2414

Und als er dies gesagte hatte, zog er voran, indem er hinaufging nach Jerusalem.

29  Kal éyéveto wg flyyloev  €ig Bnbdaynh kat  BnBaviav, TpoOg¢ TO 6pog

und  wird wie naht in Bethphage und  Bethanien zu das Berg
G2532  G1096 G5613  G1448 G1519  G0967 G2532  G0963 G4314  G3588  G3735
10 KahoUpevov EAal®v, Améotetlev SU0 TV paBnT®v,

das ruft Olberg sendet zwei der  Junger

G3588  G2564 G1636 G0649 G1417 G3588  G3101
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Und es geschah, als er Bethphage und Bethanien nahte, gegen den Berg hin, welcher Olberg genannt wird,
sandte er zwei seiner Junger und sprach:

¥

30 Aéywy, ‘Ymayete e€ig THV  KATEVAVTL  KWHNV, &V n eloTopeudpevoL  €UPROETE
sagt geht-hin  in die katévavtt  Dorf in dem  geht-hinein findet
G3004 G5217 G1519 G3588 G2713 G2968 G1722 G3739  G1531 G2147

mWAov  &ebepgvoy, €9 Ov oudelg TwrmoTE AvBpwTiwv  €kABLosv; KAl  AUCQVTEQ
Fullen bindet auf den niemand TIWTIOTE Mensch setzt-sich  und 16st
G4454 G1210 G1909 G3739 G3762 G4455 G0444 G2523 G2532  G3089

autov, aydyerte.
ihn fuhrt
G0846 G0071

Gehet hin in das Dorf gegentber, und wenn ihr hineinkommet, werdet ihr ein Fullen darin angebunden finden,
auf welchem kein Mensch je gesessen hat; bindet es los und fihret es her.

31 kal &v TG Opdg  épwtd, A Tl Noete? oltwg épeltg, 6ttt O
und wenn jemand euch fragt durch was  [Ost SO spricht dass der
G2532 G1437  G5100 G4771  G2065 G1223  G5101  G3089 G3779 G2046 G3754  G3588

KOplog¢ altol, xpelav Exel
Herr seiner  Bedarf hat
G2962 G0846 G5532 G2192

Und wenn jemand euch fragt: Warum bindet ihr es los? so sprechet also zu ihm: Der Herr bedarf seiner.

32 ameNddvtec S¢ ol ameotalpévol,  e0pov  KaBw¢ elmev  alTolc.
geht-weg aber die sendet findet  wie sagt ihnen
G0565 G161 G3588  G0649 G2147  G2531  G3004  GO846

Und die Abgesandten gingen hin und fanden es, wie er ihnen gesagt hatte.

33 Audvtwv  6¢ adt®v TOV  T®Aov, €lmav ol KUplolt avtod Tmpod¢ altoug,
[6st aber ihrer den  Fullen sagt die Herr seiner  zu sie
G3089 G1161  G0846 G3588  G4454 G3004  G3588  G2962 G0846 G4314  G0846

Tl Aoete tTOV  TOAOV?
was [6st den Fullen

G5101 G3089 G3588  G4454

Als sie aber das Fullen losbanden, sprachen die Herren desselben zu ihnen: Warum bindet ihr das Fullen los?

34 ol 6¢ gmay, 6t O KOplog altod ypelav E&xel
die aber sagt dass der Herr seiner Bedarf hat
G3588 G1161 G3004  G3754 G3588  G2962 G0846 G5532 G2192

Sie aber sprachen: Der Herr bedarf seiner.

35 kal fAyayov autov TpdG TOV  Inoolv; kal  émpidhavieg avt@v TQ ipdtia
und  fuhrt ihn zu den  Jesus und  érupiavreg ihrer die Kleid
G2532  G0071 G0846  GA4314  G3588  G2424 G2532  G1977 G0846 G3588  G2440

gl TOV  TmWAov, ¢émeBi{Bacav tOV  'Incolv.
auf den Fallen ¢neBiBacav den  Jesus
G1909 G3588  G4454 G1913 G3588  G2424

Und sie fihrten es zu Jesu; und sie warfen ihre Kleider auf das Fullen und setzten Jesum darauf.

36  Topeuopevou  6& autod, UmeoTpwvvuov Ta ipdtia  €aut®v &v ™ 06®.
geht aber seiner UTIECTPWVVUOV die Kleid sich-selbst in der Weg
G4198 G1161  G0846 G5291 G3588  G2440 G1438 G1722 G3588  G3598
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Wahrend er aber hinzog, breiteten sie ihre Kleider aus auf den Weg.

37  éyyllovtog &¢& avtol; Hdn  mpog TH KataBdaost Tto0 dpoug TAOV EAALQV,
naht aber seiner schon zu der katapaocst  des Berg der Olberg
G1448 G1161  GO0846 G2235  G4314  G3588  G2600 G3588  G3735 G3588 G1636

fpavto damav 1o TAfjBog TV  pabntdv, xaipovteg, aivelv TOV OOV dwvh
beginnt alle das Menge der  Junger freut-sich lobt den  Gott  Stimme
G0756 G0537  G3588 G4128 G3588  G3101 G5463 GO134  G3588 G2316  G5456
HEYAAn TEPL TAO®V Qv €160V SUVAPEWY,

grol3 Uber alle dessen siehe  Kraft

G3173 G4012  G3956 G3739 G3708  G1411

Und als er schon nahte und bei dem Abhang des Olbergs war, fing die ganze Menge der Jiinger an, mit lauter
Stimme freudig Gott zu loben Uber alle die Wunderwerke, die sie gesehen hatten,

38 Aéyovteg, EOMNoynuévog O Epxopevog O Baow\elg €v ovopatt  Kuplou.
sagt segnet der kommt der Kénig in Name Herr
G3004 G2127 G3588  G2064 G3588  G0935 G1722  G3686 G2962
&V olpav® e€ipfivn, kat  &6&a &v Oyiotolg.
in Himmel  Frieden und  Herrlichkeit in hochste
G1722 G3772 G1515 G2532  G1391 G1722  G5310

indem sie sagten: "Gepriesen sei der Kénig, der da kommt im Namen des Herrn!" Friede im Himmel und
Herrlichkeit in der Hohe!

39 kali  Tweg v  daploaiwv  amd  tod  dyAou gmav  TpdC  avtdv,
und  jemand der Pharisaer von des  Volksmenge sagt zu ihn
G2532  G5100 G3588  G5330 G0575 G3588  G3793 G3004  G4314  G0846
Awddokalg, émutipnoov  tolg pabntailg oou.

Lehrer droht den  Junger deiner
G1320 G2008 G3588  G3101 G4771

Und etliche der Pharisder aus der Volksmenge sprachen zu ihm: Lehrer, verweise es deinen Jingern.

40  kal  AmokplBelg, elmey, Aéyw Oply, bt gav  oltol  olwTAooucty, ol AiBot
und  antwortet sagt sagt euch dass wenn diese schweigt die Stein
G2532  GO611 G3004  G3004 G4771 G3754 G1437 G3778  G4623 G3588  G3037
Kpagouatv.
schreit
G2896

Und er antwortete und sprach zu ihnen: Ich sage euch, wenn diese schweigen, so werden die Steine schreien.

41 Kal g fiyyoey, v thv  TOAWv, EkAauoev ETT autry,
und  wie naht siehe die Stadt  weint auf sie
G2532 G5613  G1448 G3708  G3588 GA4172  G2799 G1909  G0846

Und als er sich naherte und die Stadt sah, weinte er Uber sie

42 Aeywv Ot  El Eywwg,  év ™ nUépQ tavtn, kait  ou, Ta TIPOC
sagt dass wenn erkennt in der Tag diese und ihr die zu
G3004  G3754 G1487  G1097 G1722  G3588  G2250 G3778 G2532 G4771 G3588 G4314
glpfivny, viv  6&¢ EkpUPN  amd  O0PpBaAu®v  oou.

Frieden jetzt  aber verbirgt von Auge deiner
G1515 G3568 G1161 G2928 G0575  G3788 G4771

und sprach: Wenn auch du erkannt hattest, und selbst an diesem deinem Tage, was zu deinem Frieden dient!
Jetzt aber ist es vor deinen Augen verborgen.
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dass kommt Tag auf euch und  belagert die Feind deiner
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XApaka ool KAl  TIEPLKUKAWOOUCIV o€ kat  ouvéEouoiv oe TIAvToBey,
Xapakd euch und  TEPLKUKAWOOUGIV euch und  halt-fest euch  mdvrtobev
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Denn Tage werden Uber dich kommen, da werden deine Feinde einen Wall um dich aufschitten und dich
umzingeln und dich von allen Seiten einengen;

44 kat  €dadloloiv og Kat T TEKVA  OOU év col, «kal oUK
und  ¢éSapololv  euch und die Kind deiner in euch und nicht
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apnooucly  ABov émt AlBov év col, ave' Qv o0OK &ywwg TOV  Kalpov
lasst Stein  auf Stein  in euch anstatt dessen nicht erkennt den  Zeit
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TG  émokomig  oou.
der éTiokotfiG  deiner
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und sie werden dich und deine Kinder in dir zu Boden werfen und werden in dir nicht einen Stein auf dem
anderen lassen, darum daf3 du die Zeit deiner Heimsuchung nicht erkannt hast.

45  Kal eloeNOwv  €lg 0 lepdy, fp&ato éEkBaMewv  TtolG TwAodvtag,
und  geht-hinein in das Tempel beginnt treibt-aus die verkauft
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Und als er in den Tempel eingetreten war, fing er an auszutreiben, die darin verkauften und kauften,

46 Aéywv altolg, Tléyparta, Kat  éotar © OlKOG  HOoU 0lKoG  TIPOCELXAG;
sagt ihnen schreibt und st der Haus  meiner Haus  Gebet
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Opelg  &¢ auTOv  €molnoate  omAAalov  Anotlv.
ihr aber ihn tut omhAawov  Rauber
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indem er zu ihnen sprach: Es steht geschrieben: "Mein Haus ist ein Bethaus"; "ihr aber habt es zu einer
Rauberhohle gemacht".

47  Kat Av S6dokwv 1O Kad’ nUeEpav  év ™™ lep®; ol 6¢
und st lehrt das gemall Tag in dem Tempel die aber
G2532 G1510 G1321 G3588  G2596 G2250 G1722 G3588  G2411 G3588  G1161
ApXLEPET, kat ol VPQHHaTELC, €{NTouv aUTOV  ATIOAEoAL, kat ol
Hohepriester und  die Schriftgelehrter  sucht ihn geht-verloren und  die
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mp®tot tod  Aaod,
erster des Volk
G4413 G3588  G2992

Und er lehrte taglich im Tempel; die Hohenpriester aber und die Schriftgelehrten und die Ersten des Volkes
suchten ihn umzubringen.
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und  nicht findet das was  tut der Volk  denn alle
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Und sie fanden nicht, was sie tun sollten, denn das ganze Volk hing an seinem Munde.
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